
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL FRONT TAURUS G3C Y RING

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun
sight in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first
brilliance from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium
sights feature an extremely bright colored ring front sight in your choice of
green, yellow, or orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-
night sight. Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the
front sight quicker for faster target acquisition in all lighting conditions.
Because you can’t predict when everything will depend on your sight’s
visibility, you can count on Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT
CONCEPT: The MEPRO Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the
most reliable illumination for day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights
feature an extremely bright fluorescent contrast colored ring in green or
orange for fast target acquisition in the daytime. The yellow ring option is the
sole option with phosphorescent paint that charges with light and glows in
lowlight conditions for a short time in conjunction with the tritium. As a result,
both rear and front tritium sources appear green in lowlight and nighttime.
ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made Tritium vials in the front and
rear sights allow for low light and nighttime conditions. The U-notch shape on
the rear naturally directs your eyes to the top of the Front sight. No batteries,
no switches – always on, always ready 24/7 for 12 years. Maintenance-free
can be mounted directly with no modifications. Direct factory replacement,
recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The MEPRO HYPER-
BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds under heavy
recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to draw and
gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights are
reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL FRONT TAURUS G3C Y RING
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010652
Mfr. No.: 0465003127
Color: Black
Make: Taurus
Model: G3C
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013522624
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Sicherheitshinweise für das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET TAURUS
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen maximale Sichtbarkeit und Sicherheit bei der Verwendung Ihrer Waffe zu bieten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften in
Ihrer Region verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informieren Sie sich über die spezifischen Sicherheitsanforderungen für den Umgang mit Schusswaffen
und deren Zubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfen Sie vor jeder Benutzung, ob die TritiumQuellen ordnungsgemäß funktionieren und gut
sichtbar sind.
Verwenden Sie die Visierungen nur in Kombination mit einer zugelassenen Waffe.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Gehörschutz und Schutzbrille, während Sie mit
der Waffe schießen.
Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse in der Nähe des Schussbereichs sind.
Verwenden Sie das Produkt nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Sichtbarkeit beeinträchtigen
könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Reinigen Sie die Montagefläche der Waffe gründlich, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Positionieren Sie das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET an der vorgesehenen Stelle auf der Waffe.
Befestigen Sie die Visierungen gemäß den beiliegenden Anweisungen. Stellen Sie sicher, dass sie
fest sitzen und sich nicht lösen können.

Benutzung:2.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Visier einstellen oder anbringen.
Fokussieren Sie beim Zielen auf die Vorder und Rücksicht, um die bestmögliche Sicht zu
gewährleisten.
Üben Sie regelmäßig, um sich an die Nutzung des VisierSystems zu gewöhnen und Ihre
Zielgenauigkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
TritiumQuellen müssen als gefährlicher Abfall behandelt werden. Wenden Sie sich an die örtlichen
Behörden, um Informationen zur sicheren Entsorgung zu erhalten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Kundendienst
oder die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Sie können auch die offizielle Website des
Herstellers besuchen, um weitere Informationen zu erhalten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Umgang mit Schusswaffen ist von größter Bedeutung. Indem Sie diese Sicherheitshinweise
befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfälle zu vermeiden und die Sicherheit von Ihnen und anderen zu gewährleisten.
Vielen Dank, dass Sie sich für das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS entschieden haben!



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS. This product has been designed with
your safety in mind and offers advanced features for optimal visibility in various lighting conditions. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of your new handgun sight.

General Safety Guidelines
Always treat the firearm with respect and handle it as if it is loaded.
Ensure that the product is installed correctly and securely before use.
Regularly inspect the sights for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Visibility: The HYPER BRIGHT sights are designed for optimal visibility. However, always confirm that the
sights are functioning correctly in lowlight conditions before relying on them.
Installation: Follow the installation instructions carefully. Incorrect installation may lead to improper
sight alignment and affect shooting accuracy.
Maintenance: The sights are maintenancefree but should be checked regularly for any signs of damage
or malfunction.
Shooting Practice: Familiarize yourself with the sights in a controlled environment before using them in
reallife situations.
Environmental Conditions: These sights are reliable in various weather conditions, but always ensure
that they are clean and free from obstructions.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools for installation.

Removing Existing Sights:2.

Carefully remove the existing sights from your firearm according to the manufacturer's
instructions.

Installing HYPER BRIGHT Sights:3.

Align the HYPER BRIGHT sights with the mounting points on your firearm.
Securely attach the sights using the appropriate screws or mounting hardware.
Verify that the sights are firmly in place and properly aligned.

Final Check:4.



Inspect the installation to ensure that there are no loose parts.
Confirm that the sights are positioned correctly for optimal visibility.

Usage Instructions

Aiming:

Use the Unotch shape of the rear sight to naturally direct your eyes to the top of the front sight.
Focus on the front sight for improved target acquisition.

Lighting Conditions:

The tritium vials provide illumination in low light and nighttime conditions.
The colored rings enhance visibility during the day, allowing for quick target acquisition.

Safety During Use:

Always be aware of your target and what is beyond it.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer functional, contact a local waste management facility for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or visit the official website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS. Thank you for your attention to safety, and enjoy your new product!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Pistola Fija HYPER BRIGHT TAURUS
G3C
Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Pistola Fija HYPER BRIGHT TAURUS G3C. Este producto ha sido diseñado para
ofrecerte una experiencia de tiro excepcional y segura. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar un funcionamiento óptimo y minimizar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Si el producto presenta alguna anomalía, no lo uses y contacta a un profesional.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Visibilidad: Las miras HYPER BRIGHT están diseñadas para ofrecer una visibilidad superior. Asegúrate de
que el anillo de tritio esté en buenas condiciones para maximizar la visibilidad en condiciones de poca
luz.
Instalación: Asegúrate de que las miras estén instaladas correctamente en tu arma. Si no estás seguro,
busca la ayuda de un profesional.
Uso nocturno: Aunque las miras son autoluminadas, asegúrate de estar en un entorno seguro y
familiarizado cuando las uses en la oscuridad.
Mantenimiento: No se requieren baterías ni mantenimiento regular, pero revisa periódicamente el
estado de las miras para asegurar su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalación.
Retira las miras antiguas, si las hay, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca las miras HYPER BRIGHT en su lugar, asegurándote de que estén alineadas correctamente.
Aprieta los tornillos o mecanismos de sujeción según sea necesario, sin excederte para evitar
daños.

Uso:2.

Alinea la mira frontal con la mira trasera y el objetivo.
Asegúrate de que el anillo de tritio esté visible y en buenas condiciones.
Practica en un entorno seguro y controlado antes de usar el producto en situaciones de alta
presión.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos que contienen tritio.
Si el producto está dañado o no se puede usar, llévalo a un centro de reciclaje o a un lugar designado



para la eliminación de productos de armas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el producto, incluyendo consultas sobre seguridad, te recomendamos que
busques asistencia a través de los canales de soporte del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al usar productos de este tipo. Siempre mantente informado y
sigue las mejores prácticas para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour le HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET TAURUS
Introduction
Merci d'avoir choisi le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS. Ce viseur de pistolet offre une luminosité
exceptionnelle dans toutes les conditions d'éclairage, grâce à sa technologie de tritium. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace de ce produit, il est essentiel de suivre les instructions et les recommandations de
sécurité fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du viseur pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation dans des conditions de faible luminosité :

Le viseur est conçu pour être utilisé dans des conditions de faible luminosité et nocturnes.
Ne pas utiliser le viseur si tu remarques un fonctionnement anormal ou des dommages visibles.

Manipulation :

Manipule toujours le viseur avec précaution.
Ne jamais pointer le viseur vers une personne ou un animal, même si tu penses qu'il est hors
tension.

Stockage :

Range le viseur dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.
Évite d'exposer le viseur à des températures extrêmes ou à des conditions météorologiques
sévères.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer le viseur.1.
Suis les instructions du fabricant pour monter le viseur sur ton pistolet Taurus G3C.2.
Vérifie que le viseur est solidement fixé avant de l'utiliser.3.

Utilisation :

Active le viseur en l'utilisant dans des conditions d'éclairage appropriées.
Pour une acquisition rapide de cible, aligne le viseur avant avec le viseur arrière.
En cas de faible luminosité, utilise le tritium pour une meilleure visibilité.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le viseur avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits électroniques et des matériaux
contenant du tritium.
Contacte un centre de recyclage agréé pour te débarrasser du viseur de manière sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ton HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
SET TAURUS, n'hésite pas à consulter les ressources disponibles en ligne ou à contacter un professionnel
qualifié.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de ton viseur HYPER
BRIGHT. Merci de respecter ces recommandations pour ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire Fisse
HYPER BRIGHT TAURUS G3C
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT per il tuo Taurus G3C. Questo prodotto è progettato per
offrire prestazioni ottimali in condizioni di scarsa luminosità e durante il giorno. È fondamentale seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro. Questo manuale fornisce informazioni essenziali
riguardo alla sicurezza, all'installazione e all'uso del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Verifica regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Visibilità: Utilizza il mirino in condizioni di buona visibilità per massimizzare la sua efficacia.
Manutenzione: Non è necessaria alcuna manutenzione speciale; tuttavia, controlla periodicamente il
funzionamento del mirino.
Uso Notturno: Il mirino è progettato per essere utilizzato in condizioni di scarsa luminosità. Assicurati
che le fiale di trizio siano in buone condizioni.
Montaggio: Segui attentamente le istruzioni di installazione per garantire un montaggio corretto e
sicuro.
Impatto: Evita di sottoporre il mirino a colpi o urti eccessivi che potrebbero danneggiarlo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati di avere gli strumenti necessari per il montaggio.1.
Posizionamento: Posiziona il mirino sul supporto della tua pistola in modo che sia allineato2.
correttamente.
Fissaggio: Utilizza le viti fornite per fissare il mirino. Assicurati che sia ben saldo.3.
Controllo Finale: Dopo il montaggio, verifica che il mirino sia stabile e non si muova.4.

Uso

Impostazione: Prima di utilizzare il mirino, assicurati che sia pulito e privo di ostacoli.
Acquisizione del Bersaglio: Usa il mirino anteriore per acquisire rapidamente il bersaglio, specialmente
in condizioni di scarsa luminosità.
Pronto all'Uso: Il mirino è sempre acceso e non richiede batterie. È progettato per un uso continuo fino
a 12 anni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltimento Responsabile: Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali elettronici.
Fiale di Trizio: Le fiale di trizio devono essere smaltite secondo le linee guida locali per i materiali



pericolosi. Contatta un centro di smaltimento autorizzato per ulteriori informazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Seguendo queste linee guida, potrai garantire un uso sicuro e efficace del Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT per il
tuo Taurus G3C. La tua sicurezza è la nostra priorità.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS. Dette produktet er designet for å gi deg
overlegen synlighet og presisjon i alle lysforhold. For å sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med alle lokale lover og forskrifter.
Kontroller at siktene er riktig installert før bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Rapportér eventuelle skader eller defekter umiddelbart til forhandleren.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du håndterer våpen.
Sørg for at våpenet er i sikker tilstand før du installerer siktene.
Unngå å peke våpenet mot deg selv eller andre når du installerer eller justerer siktene.
Kontroller at siktene er rene og fri for smuss før bruk.
Unngå å bruke siktene i ekstreme værforhold som kraftig regn eller snø uten tilstrekkelig beskyttelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av siktene:1.

Fjern de eksisterende siktene fra våpenet.
Plasser de nye HYPER BRIGHT siktene på de angitte festepunktene.
Sørg for at siktene sitter fast og er justert korrekt.
Test siktene i kontrollerte omgivelser før du bruker dem i felt.

Bruk av siktene:2.

Juster siktene for å oppnå best mulig synlighet i lysforholdene.
Fokuser øynene på frontsiktet for raskere måloppnåelse.
Bruk siktene i samsvar med anbefalte bruksanvisninger for våpenet.

Avfallsinstruksjoner
Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering av elektroniske og kjemiske produkter.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av produktet.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller for mer informasjon om produktet, vennligst kontakt din forhandler eller
produsent. Det er viktig å ha tilgang til støtte hvis du har spørsmål eller bekymringer angående produktet.

Vi takker for at du tar deg tid til å lese og følge disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET TAURUS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS. Naszym celem jest
zapewnienie, abyś mógł korzystać z tego produktu w sposób bezpieczny i efektywny. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i instrukcją.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje związane z produktem odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo zamontowany przed użyciem.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Używaj celowników tylko w odpowiednich warunkach oświetleniowych, aby zapewnić ich skuteczność.
Unikaj używania celowników w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na ich
wydajność.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż celownika:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem montażu.
Zainstaluj celownik zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że jest on stabilny i dobrze
przymocowany.
Sprawdź, czy celownik jest prawidłowo ustawiony i wyregulowany przed pierwszym użyciem.

Użytkowanie celownika:2.

Zawsze sprawdzaj, czy celownik działa prawidłowo przed strzelaniem.
W przypadku słabego oświetlenia, polegaj na funkcji fluorescencyjnej celownika.
Regularnie ćwicz strzelanie w różnych warunkach oświetleniowych, aby przyzwyczaić się do
używania celownika.

Konserwacja:3.

Regularnie czyść celownik zgodnie z zaleceniami producenta.
Przechowuj celownik w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wilgocią.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi organami zajmującymi się odpadami w celu uzyskania informacji na temat
odpowiednich metod utylizacji.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W razie pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS
Turvallisuusohjeet
Johdanto
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS on suunniteltu tarjoamaan erinomaisia tähtäysominaisuuksia kaikissa
valaistusolosuhteissa. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu
onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että tähtäin on kunnolla asennettu ja säädetty ennen käyttöä.
Älä osoita tuotetta ihmisiä tai eläimiä kohti, vaikka se olisi tyhjillään.
Harjoittele turvallista käsittelyä ja käyttöä ennen kuin käytät tuotetta tositilanteessa.
Huomioi ympäristöolosuhteet, kuten sää ja valaistus, ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Asenna tähtäin valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että tähtäin on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Suuntaa tähtäin kohteeseen ja varmista, että se on näkyvissä.
Käytä tarvittaessa suojalaseja.
Varmista, että ympärilläsi ei ole esteitä tai ihmisiä ennen laukaisua.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Tuotteen turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinkutsut tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
TAURUS tuotteelle.



Säkerhetsinstruktioner för HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET TAURUS
Introduktion
Tack för att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS. Denna produkt är designad för att ge optimal
prestanda i olika ljusförhållanden. För att säkerställa säker användning och maximal effektivitet, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra otillbörliga användare.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Var medveten om lokala lagar och förordningar som gäller för användning av optiska sikten.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte som ett optiskt sikte för skjutvapen.
Undvik att rikta produkten mot människor eller djur.
Kontrollera att produkten är korrekt monterad innan användning.
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen vid användning av skjutvapen.
Var medveten om omgivande ljusförhållanden och justera din användning av produkten därefter.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Se till att produkten är ren och torr innan installation.
Montera produkten enligt följande steg:

Fäst siktet på det avsedda området på pistolen.
Säkerställ att siktet sitter ordentligt och är stabilt.
Justera siktet för att passa dina behov och preferenser.

Användning2.

Slå på siktet genom att rikta det mot ljuskällor för att aktivera tritiumbelysningen.
Rikta in siktet mot målet och justera för att säkerställa korrekt träffpunkt.
Använd siktet i enlighet med de specifika rekommendationerna för din typ av skjutvapen.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska produkter och kemikalier.
Kontakta en lokal avfallsanläggning för korrekt hantering av produkten.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om produkten, säkerhetsfrågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren. En EUbaserad
kontaktpunkt är tillgänglig för alla säkerhetsrelaterade förfrågningar.



Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du maximera säkerheten och effektiviteten hos HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET TAURUS. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.



Návod k bezpečnému používání produktu HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS G3C
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS G3C. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vynikající viditelnost a přesnost za všech světelných podmínek. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
bezpečnost ostatních, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a pochopte všechny pokyny.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zajišťujte, aby byl produkt používán pouze osobami, které jsou vyškoleny a schopny bezpečně
manipulovat se střelnými zbraněmi.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla správně nainstalována a funkční.
Nikdy nesměřujte zbraň na něco, co nehodláte vystřelit.
Ujistěte se, že je zbraň vždy v bezpečném stavu, když není používána.
Používejte ochranné brýle a sluchátka, pokud je to nutné.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace mířidel:1.

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci.
Pevně připevněte mířidla na zbraň podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla správně umístěna a stabilní.

Používání mířidel:2.

Při střelbě se ujistěte, že máte dobrý úchop a postoj.
Zaměřte se na přední mířidlo a používejte kontrastní barvy pro lepší viditelnost.
V noci nebo za špatných světelných podmínek důvěřujte samoosvětleným vlastnostem mířidel.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt je možné likvidovat podle místních předpisů o odpadu.
Ujistěte se, že všechny součásti jsou správně recyklovány nebo zlikvidovány podle platných zákonů.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na odborníka nebo
autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu, včetně čísla
modelu a výrobce.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být



dodržován pro zajištění bezpečného používání produktu.
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